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UNIT - 1
 

 

 

● 1  Hkokuh izlkn feJ& ifjp;  
   ikB & lriqMk ds taxy 

● 2  m’kk fiz;aonk & ifjp; 
   ikB & okilh 

● 3  foosdkuUn 
   ikB & f”kdkaxks O;k[;ku 

UNIT - 2
 

● 1  fo|kfuokl feJ & ifjp; 
   ikB & vkWaxu ds iaNh 

● 2  egkRek xka/kh 
   ikB & vkRedFkk ds va”k 

● 3  fo”o ds izeq[k /keZ  

UNIT - 3
 

● 1 okD; jpuk o v”kqf) la”kks/ku 
● 2 vuqokn & vFkZ o izdkj 
● 3 cht “kCn & yksdra= ] lejlrk] dyk] lkfgR;] v/;kRe 
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Unit 1 

 

भवानीप्रसाद मिश्र की लोकमप्रय रचना : सतपुडा के जंगल 

 

सतपुडा के घने जंगल। 

नीदं िें डूबे हुए से 

ऊंघते अनिने जंगल। 

झाड ऊंचे और नीचे, 

चुप खडे हैं आंख िीचे, 

घास चुप है, कास चुप है 

िूक शाल, पलाश चुप है। 

बन सके तो धंसो इनिें, 

धंस न पाती हवा मजनिें, 

सतपुडा के घने जंगल 

ऊंघते अनिने जंगल। 

  

सडे पते्त, गले पते्त, 

हरे पते्त, जले पते्त, 

वन्य पथ को ढंक रहे-से 

पंक-दल िें पले पते्त। 

चलो इन पर चल सको तो, 

दलो इनको दल सको तो, 

ये मघनौने, घने जंगल 

नीदं िें डूबे हुए से 

ऊंघते अनिने जंगल। 

अटपटी-उलझी लताएं, 

डामलयो ंको खीचं खाएं, 

पैर को पकडें अचानक, 

प्राण को कस लें कपाएं। 

सांप सी काली लताएं 

बला की पाली लताएं 

लताओ ंके बने जंगल 

नीदं िें डूबे हुए से 

ऊंघते अनिने जंगल। 
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िकमडयो ंके जाल िंुह पर, 

और सर के बाल िंुह पर 

िच्छरो ंके दंश वाले, 

दाग काले-लाल िंुह पर, 

वात-झन्झा वहन करते, 

चलो इतना सहन करते, 

कष्ट से ये सने जंगल, 

नीदं िें डूबे हुए से 

ऊंघते अनिने जंगल। 

  

अजगरो ंसे भरे जंगल। 

अगि, गमत से परे जंगल 

सात-सात पहाड वाले, 

बडे-छोटे झाड वाले, 

शेर वाले बाघ वाले, 

गरज और दहाड वाले, 

कम्प से कनकने जंगल, 

नीदं िें डूबे हुए से 

ऊंघते अनिने जंगल। 

  

इन वनो ंके खूब भीतर, 

चार िुगे, चार तीतर 

पालकर मनमचंत बैठे, 

मवजनवन के बीच बैठे, 

झोपंडी पर फंूस डाले 

गोडं तगडे और काले। 

जब मक होली पास आती, 

सरसराती घास गाती, 

और िहुए से लपकती, 

ित्त करती बास आती, 

गंूज उठते ढोल इनके, 

गीत इनके, बोल इनके 

सतपुडा के घने जंगल 
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नीदं िें डूबे हुए से 

ऊंघते अनिने जंगल। 

  

जागते अंगडाइयो ंिें, 

खोह-खड्ो ंखाइयो ंिें, 

घास पागल, कास पागल, 

शाल और पलाश पागल, 

लता पागल, वात पागल, 

डाल पागल, पात पागल 

ित्त िुगे और तीतर, 

इन वनो ंके खूब भीतर। 

मिमतज तक फैला हुआ सा, 

िृतु्य तक िैला हुआ सा, 

िुब्ध, काली लहर वाला 

िमथत, उत्थित जहर वाला, 

िेरु वाला, शेष वाला 

शमू्भ और सुरेश वाला 

एक सागर जानते हो, 

उसे कैसा िानते हो? 

ठीक वैसे घने जंगल, 

नीदं िें डूबे हुए से 

ऊंघते अनिने जंगल। 

  

धंसो इनिें डर नही ंहै, 

िौत का यह घर नही ंहै, 

उतरकर बहते अनेको,ं 

कल-कथा कहते अनेको,ं 

नदी, मनझझर और नाले, 

इन वनो ंने गोद पाले। 

लाख पंछी सौ महरन-दल, 

चांद के मकतने मकरन दल, 

झिूते बन-फूल, फमलयां, 

त्थखल रही ंअज्ञात कमलयां, 

हररत दूवाझ, रक्त मकसलय, 



 
B.Com/BBA/BAJMC- III Year                                                                                Subject: Hindi 
 

 
45, Anurag Nagar, Behind Press Complex, Indore (M.P.) Ph.: 4262100, 

www.rccmindore.com 

पूत, पावन, पूणझ रसिय 

सतपुडा के घने जंगल, 

लताओ ंके बने जंगल। 
 

(जन्म:29 िाचझ 1913 – िृतु्य 20 फ़रवरी 1985) 

भवानीप्रसाद मिश्र का जन्म मध्यप्रदेश के होशंगाबाद जजले के जिगरिया गााँव में 29 मार्च 

1913 को हुआ था। 

● मपता का नाि: पं० सीतािाम जमश्र था। 

● वे जशक्षा जवभाग में अजिकािी औि साजहत्य पे्रमी थे। 

● भवानीप्रसाद की प्रािम्भिक जशक्षा: निजसंहपुि औि जबलपुि में हुआ। 

● जहन्दी, संसृ्कत औि अंगे्रजी भाषा पि उनकी अच्छी पकड़ थी। 

● भवानीप्रसाद जमश्र 1946 से 1950 तक मजहलाश्रम, विाच में जशक्षक के पद पि िहे। 

● 1952 से 1955 तक वे हैदिाबाद में ‘कल्पना’ माजसक पजिका का संपादन जकया। 

● 1956 से 1958 तक उन्ोनें आकाशवाणी में संर्ालन का कायच जकया। 

● वे ‘गांिी प्रजतष्ठान’, ‘गांिी स्मािक जनजि’ औि ‘सवच सेवा संघ’ से जुडे़ िहे। 

● हाई सू्कल पास किने से पहले भवानीप्रसाद जमश्र की कजवताएाँ  ‘जहन्दू पंर्’ नामक पजिका में 

प्रकाजशत हो रू्की थी। 

● 1940 में वे ‘दूसिे ताि सप्तक’ के जहन्दी कजवयो ंके साथ जुड़ गए। 

● गांिी जवर्ाििािा के इस कजव की आपातकाल में जलखी गई कजवताएाँ  ‘जिकाल संध्या’ के नाम 

से प्रकाजशत हुई। 

● इनका प्रथम संग्रह गीत-फिोश नई शैली, नई उद्भावनाओ ंऔि नये पाठ प्रवाह के कािण 

अतं्यत लोकजप्रय हुई। 

● उन्ें ‘कजवता का गांिी’ भी कहा गया है। 

रचनाएँ: कमवता सग्रह: 

गीत-फिोश (1956), र्जकत है दुुः ख (1968), अाँिेिी कजवताएाँ  (1968), गान्धी पंर्शती 

(1969), बुनी हुई िस्सी (1971), खुशबू के जशलालेख (1973), व्यम्भिगत (1974) परिवतचन 
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जजए (1976), अनाम तुम आते हो (1976), इदम् न मम् (1977), जिकाल सन्ध्या (1978), 

कालजयी (खंडकाव्य) (1978), शिीि कजवता: फासले औि फूल (1980), मानसिोवि जदन 

(1981), सम्प्रजत (1982), नीली िेखा तक (1984) औि सन्नािा। 

बाल कमवताएँ: तुकों के खेल 

संस्मरण: जजन्ोनें मुझे िर्ा 

मनबंध संग्रह: कुछ नीजत कुछ िाजनीजत 

1972 में उन्ें ‘बुनी हुई िस्सी’ के जलए साजहत्य अकादमी पुिस्काि जमला। 

उन्ोनें ताल ठोककि कजवयो ंको नसीहत जदया था- “जजस तिह हम बोलते हैं, उस तिह तू 

जलख औि इसके बाद भी हमसे बड़ा तू जदख।” 

गीत-फ़रोश (कमवता)  यह कजवता गीत के रूप में जलखा गया है। इसमें एक नया प्रवाह औि 

नया भाव-बोि है। यह कजवता कजव कमच के प्रजत समाज औि स्वयं कजव के बदलते हुए 

दृजिकोण को उजागि किती है। वं्यग्य के साथ-साथ इसमें वसु्त म्भिजत का माजमचक जनरूपण 

भी है। गीत-फ़िोश कजवता में कजव ने अपनी जफ़ल्मी दुजनया में जबताये गए समय को याद किके 

गीतो ंका जवके्रता बन जाने की जबडम्बना को माजमचकता के साथ कजवता में नया रूप में ढाला 

है। 

कजव ने अपने कजवता की पृष्ठ भूजम के जवषय में स्वयं कहा है- “यह गीत-फ़िोश शीषचक कजवता 

हाँसाने वाली मैने बहुत तकलीफ से जलखी थी। मैं पैसे को महत्व नही ंदेता लेजकन पैसा बीर्-

बीर् में अपना महत्व स्वयं प्रजतजष्ठत किा लेता है। मुझे अपनी बहन की शादी किनी थी। पैसा 

मेिे पास नही ंथा। तब मैंने कलकते में बन िही जफल्म के जलए गीत जलखे। गीत अचे्छ जलखे गए 

लेजकन मुझे दुुः ख इस बात का था जक मैंने पैसे लेकि गीत जलखे। 

गीत जलखने के बाद पैसा जमले यह बात अलग है लेजकन मुझे कोई कहे जक इतने पैसे दंूगा तुम 

गीत जलख दो, यह म्भिजत मुझे नापसंद था। मैं समझता हाँ जक आदमी के जो सािना का जवषय 

है वह उसकी जीजवका का जवषय नही ंहोना र्ाजहए जफि कजवता तो अपनी इच्छा से जलखी जाने 

वाली र्ीज है। इस तकलीफदेह पृष्ठभूजम में जलखी गई ‘गीत-फ़िोश’ है।” दूसिे सप्तक की 
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भूजमका में उन्ोनें जलखा है, “मैंने अपनी कजवता में प्रायुः  वही जलखा है जो मेिी ठीक पकड़ में 

आ गया है। दूि से कौड़ी लाने की महत्वाकांक्षा भी मैंने कभी नही ंकी।” 

‘गीत-फ़िोश’ कजवता कजव की उस िीस को प्रकि किती है जहााँ कजवयो ं ने अपनी 

काव्यात्मकता को जफल्म जगत के पंूजीवादी समाज को बेर्ा औि जजनकी तीखी आलोर्ना हुई 

थी। भवानीप्रसाद जमश्र ने गीत-फ़िोश कजवता में यही बताया है जक हम तो गीत बेर् िहे हैं, 

लोगो ं ने तो अपना ईमान तक बेर् जदया है। यह कजवता वतचमान समय में एक कजव एक 

साजहत्यकाि की पीड़ा को दशाचती है। वह अपनी िर्ना, सािािण वसु्तओ ंकी भांजत बाजाि में 

बेर्ने को जववश है। इस कजवता में कजव के व्यम्भिगत पीड़ा की अजभव्यम्भि है 

 

 

 

Chapter - 2 

 

वापसी: उषा जप्रयंवदा 

उषा जप्रयंवदा  जहंदी साजहत्य में नई कहानी आंदोलन की प्रमुख लेम्भखका मानी जाती हैं। वह नई 

कहानी आंदोलन के दौि की र्जर्चत मजहला कहानीकािो ं में से एक थी।ं उन्ोनें अपने जीवन 

की अजजचत अनुभूजतयााँ, सृ्मजतयााँ औि कल्पनाओ ंकी अजभव्यम्भि को अपनी िर्नाओ ंका जवषय 

बनाया जजससे पाठक वगच जुड़ा हुआ महसूस किता हैं। इसके साथ ही आिुजनक जहंदी साजहत्य 

में उषा जप्रयंवदा जी ने कथा साजहत्य औि उपन्यास जविा में अपना जवशेष योगदान जदया था। 

उषा जप्रयंवदा जी को जहंदी साजहत्य में अपनी अनुपम िर्नाओ ंके जलए कई पुिस्कािो ंसे भी 

सम्माजनत जकया जा रु्का हैं।  

उषा मप्रयंवदा का प्रारंमभक जीवन  

उषा जप्रयंवदा जी का जन्म 24 जदसंबि 1930 को कानपुि देहात, उत्ति प्रदेश में हुआ था। वही ं

इनकी आिंजभक जशक्षा उनके गृह के्षि में ही पूिी हुई थी। उषा जी का बर्पन से ही साजहत्य के 

प्रजत जवशेष लगाव था इसजलए उन्ोनें अपने सू्कल के जदनो ंसे ही ‘िंुशी पे्रिचंद’, ‘शरतचन्द्र 

चट्टोपाध्याय’, ‘उपेन्द्रनाथ अश्क’ व अपने गुरु ‘प्रकाशचंद्र गुप्त’ के साथ-साथ अन्य 

साजहत्यकािो ंकी िर्नाओ ंको पढ़ना शुरू कि जदया था। वही ंअपने कॉलेज के जदनो ंसे ही उषा 

जी ने कहाजनयां जलखनी शुरू कि दी थी। उनकी पहली कहानी का नाम ‘लालचूनर’ था जो 

‘सररता’ पजिका में छपी थी।   

https://leverageedu.com/blog/hi/munshi-premchand-ka-jeevan-parichay/
https://leverageedu.com/blog/hi/upendranath-ashk-ka-jivan-parichay/
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अिेररका से प्राप्त की पोस्ट-डॉक्टल की उपामध  

इसके बाद वह आ गयी औि यहााँ उन्ोनें ‘इलाहाबाद मवश्वमवद्यालय’ से एम.ए की जडग्री प्राप्त 

की। जफि उषा जी ने कुछ समय तक यही ंिहते हुए अंगे्रजी जवभाग में अध्यापन कायच जकया 

औि साथ साथ अपनी अंगे्रजी जवषय में पीएर्डी कंप्लीि की। उन्ोनें कुछ वषों तक इलाहाबाद 

जवश्वजवद्यालय औि जदल्ली जवश्वजवद्यालय के ‘मिरांडा कॉलेज’ औि ‘लेडी श्रीराि कॉलेज’ में 

अध्यापन कायच जकया जजसके बाद वह ‘फुलब्राइट स्कालरमशप’ पि पोस्ट-डॉक्टल किने 

अमेरिका के बू्लजमंगिन, इंजडयाना गई 

भाषामवद मकि.मवल्सन से हुआ मववाह  

अपने अध्ययन दौिान उषा जप्रयंवदा जी (Usha Priyamvada) की मुलाकात जवश्वजवद्यालय के 

भाषाजवद ‘डॉ. मकि. मवल्सन’ से हुई, जजसके कुछ समय बाद दोनो ंने जववाह कि जलया। इसके 

बाद उषा जी ने दो वषों तक पोस्ट-डॉक्टल की स्टडी की औि ‘मवस्कांमसन मवश्वमवद्यालय’ में 

अजसस्टेंि प्रोफेसि के पद पि अध्यापन कायच जकया औि यही ंसे सेवाजनवृत हुई। वतचमान समय 

में वह लेखन कायच औि देश जवदेश का भ्रमण कि िही हैं।  

उषा मप्रयंवदा की सामहत्थत्यक रचनाएं  

उषा जप्रयंवदा जी ने अपनी िर्नाओ ंमें मुख्य रूप से स्त्री जवषयक औि मध्यवगीय जीवन पि 

कें जित जवषय पि साजहत्य का सृजन जकया है। उन्ोनें अमेरिका में जलखी अपनी पहली 

कहानी ‘बनवास’ में संकुजर्त दायिे में िहने वाली भाितीय नािी की समस्याओ ंके बािे में 

बताया है। उषा जप्रयंवदा ने जहंदी औि अंगे्रजी दोनो ंही भाषाओ ंमें िर्नाएाँ  की हैं। आइए अब 

हम उषा जप्रयंवदा जी की प्रमुख साजहम्भत्यक कृजतयो ंके बािे में जानते हैं:- 

कहानी संग्रह  

● जजंदगी औि गुलाब के फूल – 1961 

● एक कोई दूसिा – 1966 

● जकतना बड़ा झठू – 1972 

● मेिी जप्रय कहाजनयां 

● मीिाबाई – अंगे्रजी में जलम्भखत  

● सूिदास – अंगे्रजी में जलम्भखत 

उपन्यास  
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● पर्पन खंभे लाल दीवािें  – 1961 

● रुकोगी नही ंिाजिका – 1967 

● शेष यािा – 1984 

● अंतवंशी – 2000 

● भया कबीि उदास – 2007 

● नदी – 2013 

सम्मान और पुरस्कार 

उषा जप्रयंवदा जी (Usha Priyamvada) को आिुजनक जहंदी साजहत्य में कहानी औि उपन्यास 

जविा में जवशेष योगदान देने के जलए कई पुिस्कािो ंसे सम्माजनत जकया जा रु्का हैं। अब हम 

उन्ें जमले कुछ प्रमुख पुिस्कािो ंके बािे में जानते हैं:- 

● पद्मभूषण  

● डॉ. मोिूरि सत्यनािायण पुिस्क 

 

वापसी पाठ का सारांश 

वतचमान जीवन की जवसंगजतयो ंऔि जवशंखलाओ ंका जर्िण किने में जसद्धहस्त लेम्भखका ‘उषा 

जप्रयंवदा’ ने प्रसु्तत कहानी ‘वापसी’ में एक जनम्न मध्यमवगीय परिवाि के जबखिाव का माजमचक 

जर्ि प्रसु्तत जकया है। ‘वापसी’ लेम्भखका की सुप्रजसद्ध िर्ना है। 

कहानी का मुख्य पाि गजािि बाबू िेलवे में नौकिी किता है। वह अपने परिवाि से दूि िेलवे 

क्वािचि में अकेले िहता है। बच्ो ंकी उच् जशक्षा के कािण परिवाि शहि में िहता है,जहााँ 

उनका अपना मकान है। वह जीवन के पैंतीस वषच अकेले ही इस आशा में व्यतीत कि देते 

हैं जक सेवाजनवृत्त होने पि उन्ें परिवाि की संगजत जमलेगी। इसके उलि, वह परिवाि के मध्य 

स्वयं को उपेजक्षत एवं अपमाजनत अनुभव किते हैं। परिवाि में कोई उनका कहना नही ं

मानता। बड़ा बेिा जपताजी के बीर् में बोलने पि ताने देता है, तो बेिी बसन्ती िोकने पि रूठ 

जाती है। बह घि का काम किना ही नही ंर्ाहती है। 

पत्नी घि की जशकायतें तो किती है पि उन जशकायतो ंमें आत्मीयता नही ंहोती औि न ही 

जनवािण हेतु सलाह ही ली जाती है। बड़ा बेिा अमि अपनी पत्नी के साथ अलग गृहिी 

बसाना र्ाहता है। उनके आने से पूवच समू्पणच परिवाि पि अमि की ही आज्ञा र्लती थी। 

बैठक में जपता का बैठना उसे पसन्द नही ंहै। इस म्भिजत में गजाििबाबू को अपना जीवन 



 
B.Com/BBA/BAJMC- III Year                                                                                Subject: Hindi 
 

 
45, Anurag Nagar, Behind Press Complex, Indore (M.P.) Ph.: 4262100, 

www.rccmindore.com 

एक खोई जनजि-सा प्रतीत होता है। वह अपने ही घि में स्वयं को एक पिदेशी के समान 

महसूस किने लगतेइन्ी ंपरिम्भिजतयो ंके मध्य गजािि बाबू को सेठ िामजीमल की र्ीनी की 

जमल में कायच किने का प्रस्ताव जमलता है जजसे वह जबना सोरे्-समझे स्वीकाि कि जाने को 

तैयाि हो जाते हैं। परिवाि भी उनके जाने की तैयािी में लग जाता है औि उन्ें जवदा किके 

प्रसन्नता का अनुभव किता है। 

वापसी कहानी की सिीिा – उषा मप्रयवंदा 

उषा जप्रयवंदा ने अपनी कहाजनयो ंमें पाररवाररक जीवन की पररवमतझत व्यवस्था एवं पे्रि 

सम्बन्ो ं के बदलते स्वरूप को अजभव्यम्भि प्रदान की है। उनकी कहाजनयो ं में 

आिुजनक परिवािो ंमें बदलते मानवीय सम्बन्धो ंकी व्याख्या बहुत सुन्दि औि स्वाभाजवक ढंग 

से की गयी है। ’वापसी’ उनकी र्जर्चत कहाजनयो ंमें से एक है। यह कहानी संयुक्त पररवार के 

मवघटन की कहानी है। इसमें एक व्यम्भि के रििायि होकि घि लौिने औि पुनुः  घि छोङकि 

अन्यि लौिने की कहानी की बहुत माजमचकता से अजभव्यि जकया गया है। 

वापसी कहानी का कथानक- 

’वापसी’ एक रििायडच  िेले्व कमचर्ािी की कहानी है। गजाधर बाबू पैंतीस वषच की नौकिी के 

पश्चात् अत्यन्त उत्साह के साथ घि लौिते है। उन्ें अपने परिवाि से बहुत से्नह था। स्त्री औि 

बच्ो ंको उन्ोनें बच्ो ंकी पढ़ाई की सुजविा की दृजि से शहि छोङ जदया था तथा स्वयं िेले्व 

कवाचिि में िहते थे। जजस समय रििायि होते है, तो उन्ें एक परिजर्त संसाि को छोङने का 

दुख होता है, जकनु्त उन्ें अपने परिवाि के साथ िह सकने की प्रसन्नता भी होती है। लेजकन 

अपने घि में आकि इसके जवपिीत होता है। उनके अकेलेपन का अहसास औि गहिा हो जाता 

है। 

वे अपने घि में अपनी व्यथचता का अनुभव किते है। जैसे जकसी मेहमान के जलए अिाई र्ािपाई 

का प्रबन्ध कि जदया जाता है वैसे ही उनके जलए बैठक में एक पतली-सी र्ािपाई डाल दी गयी। 

वे अपनी पत्नी से भी बातर्ीत में सहानुभूजत का अभाव पाते है औि अनुभव किते हैं जक उनकी 

लङकी, पुि, पुिविू को जकसी भी बात में उनका हस्तके्षप सहन नही ंहै। उनकी उपम्भिजत पि 

घि में ऐसी लगने लगी जैसे बेठक में उनकी र्ािपाई थी। उन्ोनें अनुभव जकया जक वह अपनी 

पत्नी औि बच्ो ंके जलए िनोपाजचन का सािन माि थे। 

अन्त में वह जकसी दूसिी नौकिी पि र्ले जाते है तब भी पत्नी उनके साथ नही ंजाती औि उनकी 

उपम्भिजत की प्रतीक र्ािपाई कमिे से बाहि जनकाल दी जाती है। यह समू्पणच कथा बहुत सुन्दि 
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ढंग से प्रसु्तत की गयी है। िोर्कता आद्यन्त बनी िहती है। पाठक को यह घि-घि की हानी 

प्रतीत होती है। पीढ़ी का संघषच कुछ इस रूप में मुखरित हुआ है जक पुिानी पीढ़ी में तो 

सामंजस्य का अभाव नही ं है, अजपतु नयी पीढ़ी में हृदयहीनता एवं पुिानी पीढ़ी के प्रजत 

उदासीनता ही अजिक जदखाई पङती है। 

र्रिि-जर्िण- कहानी में सवाचजिक महत्वपूणच र्रिि गजािि बाबू का ही है। प्रािि में ही वह 

एक सहृदय एवं से्नही व्यम्भि के रूप में हमािे सामने आते है। घि जाने की खुशी में भी वह एक 

जवषाद का अनुभव किते है जैसे एक परिजर्त से्नह, आदिमय, सहज संसाि में उनका नाता िूि 

िहा हो। उनका सेवक गनेशी उनके जाने पि दुखी होता है तो वे कहते है- ’’कभी कुछ जरूरत 

हो तो मलखना गनेशी, इस अगहन तक मबमटया की शादी कर दो।’’ 

उन्ें अपनी पत्नी औि बच्ो ंसे बहुत लगाव था, जकनु्त जब वह यह जान लेते है जक वह उनके 

जलए िनोपाजचन के जनजमत्त माि है तो वह रु्पर्ाप उनके जीवन से दूि नौकिी किने र्ले जाते 

है। उनमें सामंजस्य की क्षमता का अभाव नही ंहै, जकनु्त बच्ो ंके साथ गृहि में िम गयी है। 

पजत को उसकी सहानुभूजत की जकतनी आवश्यकता है, इसका उसे जिा सा भी अहसास नही ं

होता है। निेन्द्र आिुजनक युग का वह युवक है जो जपता के साथ िहना पसन्द नही ंकिता है। 

वह मााँ से कहता है- ’’अम्मा तुि बाबूजी से कहती क्ो ंनही ं? बैठे जबठाये कुछ किते नही ं

तो नौकि को ही छुङा जदया। अगि बाबूजी यह समझें जक मैं साइजकल पि गेहाँ िखकि आिा 

जपसाने जाऊाँ गा तो मुझसे यह नही ंहोगा। बूढे़ आदमी है रु्पर्ाप पङे िहें। हि र्ीज में दखल 

क्ो ंदेते है।’’ बसन्ती भी जपता के िोकने के कािण उनसे बोलती तक नही ंहै। उसे औि उसकी 

भाभी को गजािि बाबू का नौकि छुङाना बहुत बुिा लगता है। गजािि बाबू के पुनुः  नौकिी 

पि र्ले जाने से सभी बहुत प्रसन्न होते है। 

वापसी कहानी की भाषा-शैली- 

’वापसी’ कहानी की भाषा इसके कथ्य एवं र्रििो ंके अनुकूल ही है। कहानी की भाषा दैजनक 

प्रयोग में आने वाली सरल भाषा है। उसमें सिपे्रषणीयता एवं गमत है। कहानी के मूलभाव 

स्वरूप घि में गजािि की म्भिजत को व्यि किने वाली भाषा का एक उदाहिण 

देम्भखए- ’’मकसी भी बात िें हस्तिेप न करने के मनचय के बाद भी उनका अत्थस्तत्व उस 

वातावरण का एक भाग न बन सका। उनकी उपत्थस्थमत उस घर िें ऐसी असंगत लगने 

लगी जैसे सजी हुई बैठक िें उनकी चारपाई थी। उनकी सारी खुशी एक उदासीनता िें 

डूब गयी।’’ 
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वापसी कहानी िें संवाद प्रयोग- 

संवाद कहानी की नािकीयता एवं सजीवता में वृम्भद्ध किते है। प्रसु्तत कहानी के संवादो ंकी 

भाषा सिल है। वे सहज, स्वाभाजवकता से पूणच है तथा कथानक को गजत प्रदान किते है। पािो ं

की मनम्भिजत का परिर्य देने में ये संवाद जवशेष रूप से सहायक हुए है। एक उदाहिण देम्भखए- 

’नरेन्द्र ने थाली सरकाकर कहा, ’िैं ऐसा खाना नही ंखा सकता।’ बसन्ती तुनककर 

बोली, ’तो न खाओ’ कौन तुम्हारी खुशािद करता है ?’ 

’तुमसे खाना बनाने को कहा जकसने था ?’ निेन्द्र जर्ल्लाया 

’बाबूजी ने।’ 

’बाबूजी को बैठे-बैठे यही सूझता है।’ 

वापसी कहानी िें वातावरण- 

उषा जप्रयंवदा ने ’वापसी’ कहानी में जवघजित होते हुए संयुि परिवाि को सफलतापूवचक 

उभािा है। संयुि परिवाि का एक जर्ि इन पंम्भियो ंमें जमल जायेगा-’’अमि औि उसकी बहु 

की जशकायतें बहुत थी। उनका कहना था जक गजािि बाबू हमेशा बैठक में ही पङे िहते है। 

कोई आने जाने वाला हो तो बैठाने की जगह नही।ं अमि को अब भी वह छोिा सा समझते थे 

औि मौके बेमौक िोक देते थे। बह को काम किना पङता था औि सास जब तक फूहङपन 

पि ताने देती िहती थी। 

वापसी कहानी का उदे्दश्य- 

⇒ वापसी कहानी में जवघजित होते हुए संयुि परिवाि की झााँकी प्रसु्तत की गयी है। पीढ़ी-

संघषच एवं नवीन पीढ़ी की हृदयहीनता का जर्िण लेम्भखका ने सफलतापूवचक जकया है। गजािि 

बाबू नयी पीढ़ी व पुिानी पीढ़ी के संघषच के संदभच में जववशतापूणच अकेलापन रु्नने के जलए बाध्य 

है। पुिाने संस्कािो ंके कािण वह नये के साथ सामंजस्य नही ंकि पाये, यह दृजिकोण एकांगी 

होगा, नये के पास वह सहृदय ही नही ंहै जो उन्ें सामंजस्य का अवसि भी प्रदान किता। इस 

प्रकाि कहा जा सकता है जक ’वापसी’ कहानी कला की कसौिी पि खिी उतिती है। 

वापसी कहानी के शीषझक की साथझकता- 

कहानी का शीषचक संजक्षप्त, जकनु्त प्रभावशाली होना र्ाजहए। वसु्ततुः  कहानी का मूल भाव जब 

संजक्षप्त होते-होते एक शब्द या शब्द समूह में परिवजतचत हो जाये तो वही ंउसका साथचक शीषचक 

होता है। आलोच्य कहानी का शीषचक कहानी की प्रमुख घिना पि आिारित एवं कथा की मूल 
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संवेदना को अजभव्यि किने में सफल है। गजाधर बाबू पैंतीस वषच पश्चात् िेलवे में नौकिी 

किके रििायि होते है। 

अपनी नौकिी में अजिकति उन्ें अपने परिवाि से अलग िहना पङता। वह से्नही व्यम्भि थे। 

जजस समय रििायि होते है, तो उन्ें एक परिजर्त संसाि को छोङने का दुख होता है, जकनु्त 

उन्ें अपने परिवाि के साथ िह सकने की प्रसन्नता भी बहुत होती है। लेजकन अपने घि में 

आकि व्यथचता का अनुभव किते है। जैसे जकसी मेहमान के जलए अिाई र्ािपाई का प्रबन्ध 

कि जदया जाता है वैसे ही उनके जलए बैठक में पतली-सी र्ािपाई डाल दी गयी। वे अपनी पत्नी 

से भी बातर्ीत में सहानुभूजत का अभाव पाते है औि अनुभव किते है जक उनकी लङकी, पुि, 

पुिविू को जकसी भी बात में उनका हस्तके्षप सहनू नही ंहै। 

उनकी उपम्भिजत उस घि में ऐसी लगने लगी जैसे बैठक में उनकी र्ािपाई थी। उन्ोनें अनुभव 

जकया जक वह अपनी पत्नी औि बच्ो ंके जलए िनोपाजचन का सािन माि थे। इन सब बातो ंसे 

कु्षब्ध होकि वे अन्यि नौकिी के जलए प्राथचनापि देते है तथा जनयुम्भि पि जमल जाने पि वहााँ से 

र्ले जाते है। उनकी घर से वामपस नौकरी पर लौटने की घटना ही इस कहानी का शीषझक 

है। उनके जीवन की सािी किुता, म्भखन्नता उनकी इस ’वापसी’ में समाजहत हो जाती है। इस 

प्रकाि का शीषचक अत्यन्त साथचक जसद्ध होता है। 

वापसी कहानी का मनष्कषझ- 

संके्षप में कह सकते है जक ’वापसी’ कहानी कहानी-कला की कसौिी पि खिी उतिती है। 

यह पाररवाररक मवघटन को प्रसु्तत करने वाली कहाजनयो ंमें महत्वपूणच िान िखती है। 

कथावसु्त, र्रिि, वाताविण, उदे्दश्य आजद सभी दृजियो ंसे यह एक जवजशि औि प्रभावी कहानी 

है। 

Chapter -3  
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स्वामी जववेकानंद जशकागो 

 

 

 

स्वामी जववेकानंद समकालीन भाित के एक प्रजसद्ध लेखक, जवद्वान, जवर्ािक, संत औि 

दाशचजनक थे। उनका जन्म 12 जनविी, 1863 को जॉय जसिी कलकत्ता में हुआ था। उनका मूल 

नाम निेंिनाथ दत्ता था। उनके जपता जवश्वनाथ दत्ता एक जवद्वान व्यम्भि थे, जजन्ें अंगे्रजी औि 

फािसी दोनो ंका गहिा ज्ञान था। वे कलकत्ता के सवोच् न्यायालय में एक सफल वकील थे। 

उनकी मााँ एक िमचपिायण मजहला थी,ं जजन्ोनें उन्ें बर्पन से ही प्रभाजवत जकया था। उन्ोनें 

उनके र्रिि को आकाि देने में एक प्रमुख भूजमका जनभाई। उन्ोनें पहले निेन को अंगे्रजी का 

पाठ पढ़ाया औि उन्ें बंगाली अक्षिो ंसे परिजर्त किाया।  

 

मशिा [Education] 

युवा निेन ने कलकत्ता में मेिर ोपॉजलिन इंस्टीटू्यशन में औि पिीक्षा उत्तीणच किने के बाद 

अध्ययन जकया। उन्ोनें कलकत्ता के एक अंगे्रजी कॉलेज से स्नातक की उपाजि प्राप्त की औि 

बी.ए. पिीक्षा, औि आगे कानून का अध्ययन किने के जलए दौिा जकया। लेजकन उनके जपता की 

मृतु्य के बाद, उनके परिवाि की आजथचक म्भिजत ने उन्ें आगे की पढ़ाई के जलए मुकदमा र्लाने 

की अनुमजत नही ंदी। 

वे एक बेहतिीन गायक थे। एक जदन िामकृष्ण पिमहंस ने उन्ें एक भम्भि गीत गाते हुए सुना। 

उसने युवक से उसे काली मंजदि में देखने के जलए कहा। निेन भगवान को आमने सामने देखने 

के जलए बहुत उतु्सक थे। उन्ोनें कई िाजमचक संतो ंसे उनकी इच्छा के बािे में पूछा, लेजकन 

कोई भी उन्ें संतुि नही ंकि सका। 

 

अिेररका के बहनो और भाइयो, 
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आपके इस से्नहपूणच औि जोिदाि स्वागत से मेिा हृदय अपाि हषच से भि गया है। मैं आपको 

दुजनया की सबसे प्रार्ीन संत पिंपिा की तिफ से िन्यवाद देता हं। मैं आपको सभी िमों की 

जननी की तिफ से िन्यवाद देता हं औि सभी जाजत, संप्रदाय के लाखो,ं किोड़ो ंजहंदुओ ंकी 

तिफ से आपका आभाि व्यि किता हं। मेिा िन्यवाद कुछ उन विाओ ंको भी जजन्ोनें 

इस मंर् से यह कहा जक दुजनया में सहनशीलता का जवर्ाि सुदूि पूिब के देशो ंसे फैला है। 

मुझे गवच है जक मैं एक ऐसे िमच से हं, जजसने दुजनया को सहनशीलता औि सावचभौजमक 

स्वीकृजत का पाठ पढ़ाया है। हम जसफच  सावचभौजमक सहनशीलता में ही जवश्वास नही ंिखते, 

बम्भि हम जवश्व के सभी िमों को सत्य के रूप में स्वीकाि किते हैं। 

मुझे गवच है जक मैं एक ऐसे देश से हं, जजसने इस ििती के सभी देशो ंऔि िमों के पिेशान 

औि सताए गए लोगो ंको शिण दी है। मुझे यह बताते हुए गवच हो िहा है जक हमने अपने 

हृदय में उन इजिायजलयो ंकी पजवि सृ्मजतयां संजोकि िखी हैं, जजनके िमच िलो ंको िोमन 

हमलाविो ंने तोड़-तोड़कि खंडहि बना जदया था औि तब उन्ोनें दजक्षण भाित में शिण ली 

थी। मुझे इस बात का गवच है जक मैं एक ऐसे िमच से हं, जजसने महान पािसी िमच के लोगो ंको 

शिण दी औि अभी भी उन्ें पाल-पोस िहा है। 

भाइयो, मैं आपको एक श्लोक की कुछ पंम्भियां सुनाना र्ाहंगा जजसे मैंने बर्पन से स्मिण 

जकया औि दोहिाया है औि जो िोज किोड़ो ंलोगो ंद्वािा हि जदन दोहिाया जाता है: जजस तिह 

अलग-अलग स्त्रोतो ंसे जनकली जवजभन्न नजदयां अंत में समुद में जाकि जमलती हैं, उसी तिह 

मनुष्य अपनी इच्छा के अनुरूप अलग-अलग मागच रु्नता है। वे देखने में भले ही सीिे या 

िेढे़-मेढे़ लगें, पि सभी भगवान तक ही जाते हैं। 

वतचमान समे्मलन जो जक आज तक की सबसे पजवि सभाओ ंमें से है, गीता में बताए गए इस 

जसद्धांत का प्रमाण है: जो भी मुझ तक आता है, र्ाहे वह कैसा भी हो, मैं उस तक पहंुर्ता 

हं। लोग र्ाहे कोई भी िास्ता रु्नें, आम्भखि में मुझ तक ही पहंुर्ते हैं। 

सांप्रदाजयकताएं, कट्टिताएं औि इसके भयानक वंशज हठिजमताच लंबे समय से पृथ्वी को 

अपने जशकंजो ंमें जकडे़ हुए हैं। इन्ोनें पृथ्वी को जहंसा से भि जदया है। जकतनी बाि ही यह 

ििती खून से लाल हुई है। जकतनी ही सभ्यताओ ंका जवनाश हुआ है औि न जाने जकतने देश 

नि हुए हैं। 

अगि ये भयानक िाक्षस नही ंहोते तो आज मानव समाज कही ंज्यादा उन्नत होता, लेजकन 

अब उनका समय पूिा हो रु्का है। मुझे पूिी उम्मीद है जक आज इस समे्मलन का शंखनाद 

सभी हठिजमचताओ,ं हि तिह के के्लश, र्ाहे वे तलवाि से हो ंया कलम से औि सभी मनुष्यो ं

के बीर् की दुभाचवनाओ ंका जवनाश किेगा। 
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Unit - 2 

मवद्यामनवास मिश्र जीवन पररचय 

● जन्म -28 जनविी, 1926 

● जन्म भूजम- गोिखपुि, उत्ति प्रदेश 

● मृतु्य -14 फ़िविी, 2005 

● कमच भूजम- भाित 

● कमच-के्षि – जनबन्ध लेखन। 

● भाषा -जहन्दी 

● जवद्यालय -‘इलाहाबाद जवश्वजवद्यालय’ 

प्रमसत्थि – लमलत मनबन् लेखक 

मवशेष योगदान- 

जवद्याजनवास जहन्दी की प्रजतष्ठा हेतु सदैव संघषचित िहे, मॉिीशस से सूिीनाम तक अनेको ंजहन्दी 

समे्मलनो ंमें जमश्र जी की उपम्भिजत ने जहन्दी के संघषच को मजबूती प्रदान की। 

मवद्यामनवास मिश्र के मनबंध 

● जछतवन की छांह-1953 

● कदम की फूली डाल-1956 

● तुम रं्दन हम पानी-1957 

● आंगन का पंछी औि बंजािा मन-1963 

● मैंने जसल पहंुर्ाई-1966 

● वसंत आ गया पि कोई उतं्कठा नही ं-1972 

● मेिे िाम का मुकुि भीग िहा है-1974 

● पिंपिा बंिन नही ं-1976 

● कंिीले तािो ंके आि पाि-1976 

● कौन तू फुलवा बीनन हािी-1980 

● जनज सुख मुकुि-1981 

● भ्रमिानंद के पि -1981 
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● तमाल के झिोखे से-1981  

● अम्भस्मता के जलए-1981 

● संर्ारिणी-1982 

● अंगद की जनयजत-1984 

● लागौ िंग हिी -1985 

● गााँव का मन-1985 

● नैिंतयच औि रु्नौती-1988 

● भाव पुरुष श्रीकृष्ण -1990 

● महाभाित का काव्याथच 

● अजििथ 

● जीवन अलभ्य है जीवन सौभाग्य हैं-1991 

● देश,िमच औि साजहत्य-1992 

● नदी,नािी औि संसृ्कजत-1993 

● फागुन दुई िे दुना-1994 

● बंूद जमले सागि में-1994 

● पीपंल के बहाने-1994 

● जशिीष की याद आयी-1995 

● जगि िहा है आज पानी-2001 

● स्वरूप जवमशच -2001 

● बााँिी का करुण िस-2002 

आलोचना:- 

● िीजत जवज्ञान 

● जहंदी शब्द संपदा 

● साजहत्य की रे्तना 

संस्मरण:- 

● जर्जड़या िैन बसेिा-2002 

सम्मान/पुरस्कार:- 
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● मूजतच देवी पुिस्काि-1987 

● पद्म श्री -1988 

● जवश्व भािती सम्मान-1996 

● साजहत्य अकादमी का महत्ति सदस्यता सम्मान-1996 

● भाित भािती सम्मान-1997 

● पद्मभूषण-1998 

● मंगला प्रसाद पारितोजषक-2001 

● हेडगेवाि प्रज्ञा पुिस्काि 

मवशेष:- 

● जवद्याजनवास जमश्र ने कुछ वषच ‘नवभाित िाइम्स’ समार्ाि पि के संपादक का दाजयत्व 

भी संभाला। 

● ‘पद्म भूषण’ जवद्याजनवास जमश्र िाज्यसभा सांसद के रूप में कायच किते हुए 14 फ़िविी, 

2005 को एक सड़क दुघचिना के कािण लगभग अस्सी वषच की उम्र में जदवंगत हुए। 
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Unit -3 

अनुवाद का अथझ एवं पररभाषा  

anuvad arth paribhasha prakar;अनुवाद शब्द अंगे्रजी के शब्द िर ांसलेशन (Translation) 

का पयाचयवार्ी है। इसका अथच है--'पािवहन'। पाि अथाचत् 'अन्यि' दूसिी ओि' तथा वहन का 

अथच है 'ले जाना'। इस प्रकाि जकसी वसु्त को एक िान से अन्यि या दूसिी ओि ले जाना 

'िर ांसलेशन' कहलाता है। अंग्रजी शब्दकोष के अनुसाि," एक भाषा के पाठ को दूसिी भाषा में 

व्यि किना 'िर ांसलेशन' कहलाता है।"  

अनुवाद वसु्ततुः  जजिल भाजषक प्रजक्रया का परिणाम या उसकी परिणजत है। अनुवाद की 

प्रजक्रया बहुस्तिीय है। उसका एक स्ति जवज्ञान की तिह जवशे्लषणात्मक है जो क्रमबद्ध जववेर्न 

की अपेक्षा िखता है। प्रयोजनमूलक जहन्ी के साथ-साथ वतचमान में अतं्यत प्रभावशाली माध्यम 

के रूप में अनुवाद की महत्वपूणच भूजमका है। जवश्वफलक पि तेजी से अजवभूचत होते ज्ञान-जवज्ञान 

तथा प्रौद्योजगक की अनेकजवि के्षिो ंका फैलाव समस्त जगत् मे तीव्र गजत से हो िहा है। ज्ञान-

जवज्ञान के उि सभी के्षिो,ं देश-जवदेशो ंकी संसृ्कजत तथा देश के प्रशासन आजद को यथाशीघ्र 

समुजर्त ढंग से अजभव्यम्भि देने मे एक सहायक अजनवायच तत्व के रूप मे अनुवाद का महत्व 

स्वयंजसद्ध है।  

जनष्कषचतुः  अनुवाद के प्रमुखतुः  तीन उदे्दश्य है--  

1. दूसिी भाषा के साजहत्य से अपनी भाषा के साजहत्य को समृद्ध किना। 

2. दूसिी भाषाओ ंकी शैजलयो,ं मुहाविो,ं दाशचजनक तथ्यो,ं वैज्ञाजनक एवं तकनीजक ज्ञान की 

प्राम्भप्त। 

3. जवर्ाि-जवजनमय। 

अनुवाद के प्रकार  

अनुवाद मुख्यतुः  तीन प्रकाि के होते है--  

1. शब्दानुवाद  
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शब्दानुवाद में मूल भाषा का दूसिी भाषा में ज्यो ंका त्यो ंअनुवाद जकया जाता है। मूल भाषा की 

शब्द-योजना औि वाक् जवन्यास को यथावत् अनुवाद की भाषा में िखा जाता है। यह शब्दसुः  

उनका अनुवाद होता है अथाचत् वाक् में प्रयुि शब्दक्रम के अनुसाि ही अनुवाद में क्रम िखा 

जाता है। इससे कई बाि वाक् का सही अथच ध्वजनत नही होता औि कई बाि तो अथच का अनथच 

हो जाता है। 

2. भावानुवाद  

शब्दानुवाद की तुलना में भावानुवाद पाठक को अजिक समझ में आता है। इसमें शब्दो ंके 

क्रमानुसाि अनुवाद का ध्यान न िखते हुये उस वाक् या वाक्ो ंके भावगत पि नजि िखी जाती 

है औि अनुवाद का लक्ष्य मूलभाव को उजागि किना होता है, लेजकन अनुवादक इस कायच में 

अपने जवर्ािो ंका सजमश्रण नही कि सकता। केवल वह भावानुवाद किता है। 

3. पयाझय या रूपांतर अनुवाद  

इसमें अनुवादक की पूिी मनमानी िहती है। वह यथेि परिवतचन किता है। अपनी बातो-ंजवर्ािो ं

का समावेश किता है, लेजकन मूलपाठ के उदे्दश्य अथवा जवर्ाि से भिकता नही है बम्भि 

उसमें नई ऊजाच औि रे्तना भि देता है। 

एक अचे्छ अनुवाद िें मनम्नमलत्थखत मवशेषताएं होनी चामहए--  

1. अनुवाद में कम से कम दो भाषाओ ंका होना जरूिी हैं।  

2. स्त्रोत भाषा की सामग्री को लक्ष्य भाषा में साविानी पूवचक प्रसु्तत किना र्ाजहए। 

3. अचे्छ अनुवाद में अजभव्यम्भि सुबोि औि प्रवाहमयी होजत हैं।  

4. अनुवाद मूलतुः  भावानुवाद होना र्ाजहए। माि शाम्भब्दक रूपांतिण न हो।  

 

5. अचे्छ अनुवाद में मूल िर्ना की भाषा शैली सुिजक्षत िहे।  
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6. एक भाषा के भाव व जवर्ाि का कथ्य दूसिी भाषा में यथावत व्यि होना र्ाजहए। 

 

7. अनुवाद की भाषा स्त्रोत भाषा की प्रकृजत के अनुसाि हो।  

8. अनुवाद की प्रजक्रया में स्त्रोत भाषा की प्रतीक व्यविा को लक्ष्य भाषा के अनुरूप बदलना 

र्ाजहए अतुः  स्त्रोत भाषा के समानाथी प्रतीक लक्ष्य भाषा में खोजना र्ाजहए। 

9. लक्ष्य भाषा के वाक्ो ंव संिर्नात्मक तत्वो ंको स्त्रोत भाषा की प्रकृजत के अनुसाि रूपांतरित 

किना र्ाजहए।  

10. अनुवाद ऐसा होना र्ाजहए जक वह जीवंत लगे।  

11. भाषा में प्रवाहमयता हो।  

12. अनुवाद का वाक् जवन्यास भाषा की प्रकृजत के अनुसाि हो।  

इस प्रकाि से एक अच्छा अनुवाद भावो ंव जवर्ािो ंको समग्र रूप से व्यि किता है।, 

लोकतंत्र क्ा है? 

o 'लोकतंत्र (Democracy meaning in hindi)' शब्द की उत्पजत्त ग्रीक शब्द 'डेमोस' 

(लोग) औि 'के्रिोस' (जनयम) से हुई है, जजसका मूल अथच 'लोगो ंका शासन' है। 

o लोकतंत्र (What is democracy in Hindi) सिकाि की एक प्रणाली है जहां नागरिक 

सीिे सत्ता का प्रयोग किते हैं या एक शासी जनकाय बनाने के जलए प्रजतजनजियो ंका 

रु्नाव किते हैं। 

o लोकतंि (Democracy meaning in hindi) एक ऐसी प्रणाली के रूप में सामने आता 

है जहां सिकाि नागरिको ंके प्रजत जवाबदेह होती है, न जक नागरिक सिकाि के प्रजत। 

लोकतंत्र के मसिांत | Principles of Democracy in Hindi 
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लोकतंि मूलभूत जसद्धांतो ं(Principles of Democracy in Hindi) के एक समूह पि आिारित 

है जो इसकी प्रामाजणकता औि प्रभावशीलता को जनिाचरित किता है। लोकतंि के इन जसद्धांतो ं

(Principles of Democracy in Hindi) में शाजमल हैं: 

o भागीदारी : प्रते्यक नागरिक को, जलंग, नस्ल या सामाजजक म्भिजत की पिवाह जकए 

जबना, मुख्य रूप से मतदान के माध्यम से लोकतांजिक प्रजक्रया में भाग लेने का 

अजिकाि है। 

o सिानता : कानून के समक्ष सभी नागरिक समान हैं औि कानून के समान संिक्षण 

औि लाभ के हकदाि हैं। 

o पारदमशझता : एक लोकतांजिक सिकाि की प्रजक्रयाएं, जनणचय औि कायच पािदशी होने 

र्ाजहए, जजससे जवाबदेही सुजनजश्चत हो सके। 

o जवाबदेही : जनवाचजर्त प्रजतजनजि उन लोगो ंके प्रजत जवाबदेह होते हैं जजन्ोनें उन्ें रु्ना 

है। 

o एजेंडे पर मनयंत्रण : नागरिको ं को अपने समाज के िाजनीजतक, आजथचक औि 

सामाजजक एजेंडे पि जनणचय लेने का सामूजहक अजिकाि है। 

लोकतंत्र के मसिांत | Principles of Democracy in Hindi 

लोकतंि मूलभूत जसद्धांतो ं(Principles of Democracy in Hindi) के एक समूह पि आिारित 

है जो इसकी प्रामाजणकता औि प्रभावशीलता को जनिाचरित किता है। लोकतंि के इन जसद्धांतो ं

(Principles of Democracy in Hindi) में शाजमल हैं: 

o भागीदारी : प्रते्यक नागरिक को, जलंग, नस्ल या सामाजजक म्भिजत की पिवाह जकए 

जबना, मुख्य रूप से मतदान के माध्यम से लोकतांजिक प्रजक्रया में भाग लेने का 

अजिकाि है। 

o सिानता : कानून के समक्ष सभी नागरिक समान हैं औि कानून के समान संिक्षण 

औि लाभ के हकदाि हैं। 

o पारदमशझता : एक लोकतांजिक सिकाि की प्रजक्रयाएं, जनणचय औि कायच पािदशी होने 

र्ाजहए, जजससे जवाबदेही सुजनजश्चत हो सके। 

o जवाबदेही : जनवाचजर्त प्रजतजनजि उन लोगो ंके प्रजत जवाबदेह होते हैं जजन्ोनें उन्ें रु्ना 

है। 
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o एजेंडे पर मनयंत्रण : नागरिको ं को अपने समाज के िाजनीजतक, आजथचक औि 

सामाजजक एजेंडे पि जनणचय लेने का सामूजहक अजिकाि है। 

लोकतंत्र की मवमभन्न पररभाषाएँ  

o सीले के अनुसार, ’’लोकतंि उस सिकाि को कहते हैं, जजसमें हि व्यम्भि भागीदाि 

होता है। 

o डायसी के अनुसार, ’’शासन का वह रुप जजसमें शासक वगच संपूणच िािर  के अपेक्षाकृत 

अजिकांश लोग होते है।" 

o अब्राहि मलंकन के अनुसार, "लोकतंि जनता की, जनता के जलए औि जनता द्वािा 

सिकाि है।" 

o ब्रायस के अनुसार, "लोकतंि का वास्तव में मतलब संपूणच लोगो ंके शासन से अजिक 

या कम कुछ नही ंहै, जो अपने वोिो ंके माध्यम से अपनी संप्रभु इच्छा व्यि किते हैं।" 

o िैकलेवर के अनुसार, "लोकतंि शासन किने का एक तिीका नही ंहै, र्ाहे बहुमत से 

या अन्यथा, बम्भि मुख्य रूप से यह जनिाचरित किने का एक तिीका है जक कौन शासन 

किेगा, औि मोिे तौि पि इसका अंत क्ा होगा।" 

o िहात्मा गांधी के अनुसार, "लोकतंि का अथच सभी के सामान्य जहत की सेवा में लोगो ं

के सभी जवजभन्न वगों के संपूणच भौजतक, आजथचक औि आध्याम्भत्मक संसािनो ंको जुिाने 

की जवज्ञान की कला होना र्ाजहए।" 

और 

o "लोकतंि की िक्षा के जलए लोगो ंमें स्वतंिता, आत्म-सम्मान औि अपनी एकता की 

गहिी भावना होनी र्ाजहए औि उन्ें अपने प्रजतजनजियो ंके रूप में केवल ऐसे व्यम्भियो ं

को रु्नने पि जोि देना र्ाजहए जो अचे्छ औि सचे् हो।ं" 

o जवाहर लाल नेहरू के अनुसार, “लोकतंि, यजद इसका कोई मतलब है, तो इसका 

मतलब समानता है; न केवल वोि िखने की समानता बम्भि आजथचक औि सामाजजक 

समानता।" 

भारतीय लोकतंत्र की मवशेषताएं 



 
B.Com/BBA/BAJMC- III Year                                                                                Subject: Hindi 
 

 
45, Anurag Nagar, Behind Press Complex, Indore (M.P.) Ph.: 4262100, 

www.rccmindore.com 

भाितीय लोकतंि की जवशेषताएं (Features of Indian Democracy in Hindi) भाित के जवजवि 

सामाजजक-सांसृ्कजतक परिदृश्य को समायोजजत किते हुए लोकतांजिक जसद्धांतो ं के प्रजत 

इसकी प्रजतबद्धता को दशाचती हैं। भारतीय लोकतंत्र की प्रिुख मवशेषताओ ं (Salient 

features of Indian democracy in Hindi) में शाजमल हैं: 

o संघीय संरचना : भाित एक संघीय संिर्ना का पालन किता है जहां शम्भि कें ि 

सिकाि औि िाज्य सिकािो ंके बीर् जवभाजजत होती है। 

o सरकार का संसदीय स्वरूप : िािर पजत िाज्य का प्रमुख होता है, जबजक प्रिान मंिी 

सिकाि का प्रमुख होता है। 

o सावझभौमिक वयस्क ितामधकार : 18 वषच से अजिक आयु के प्रते्यक भाितीय 

नागरिक को वोि देने का अजिकाि है, जजससे समाज के सभी वगों की भागीदािी 

सुजनजश्चत होती है। 

िौमलक अमधकार : भारतीय संमवधान सभी नागररको ं को छह िौमलक 

अमधकारोलंोकतंत्र के प्रकार | Types of Democracy in Hindi 

लोकतंि (Democracy in Hindi) सभी के जलए एक ही आकाि की व्यविा नही ंहै। यह जकसी 

िािर  के सांसृ्कजतक, ऐजतहाजसक औि सामाजजक-आजथचक संदभों के अनुरूप जवजभन्न रूप औि 

संिर्नाएं अपनाता है। आइए लोकतंि के कुछ प्रमुख प्रकािो ंका पता लगाएं, जजनमें से प्रते्यक 

की अपनी जवशेषताएं औि तंि हैं। 

प्रमतमनमधक लोकतंत्र | Representative Democracy 

o प्रजतजनजि लोकतंि (Representative Democracy in Hidni) में, नागरिक अपनी ओि 

से कानून औि नीजतयां बनाने के जलए प्रजतजनजियो ंका रु्नाव किते हैं। 

o प्रजातंि (Democracy in Hindi) का यह रूप बडे़ औि आबादी वाले देशो ंमें प्रर्जलत 

है जहां सभी नागरिको ंकी प्रत्यक्ष भागीदािी ताजकच क रूप से रु्नौतीपूणच है। 

o आमतौि पि एक जवजशि अवजि के जलए रु्ने गए प्रजतजनजियो ंसे अपेक्षा की जाती है जक 

वे जनणचय लेते समय अपने मतदाताओ ंके जहतो ंऔि आकांक्षाओ ंका प्रजतजनजित्व किें। 

संवैधामनक लोकतंत्र | Constitutional Democracy 

https://testbook.com/ias-preparation/difference-between-fundamental-rights-and-directive-principles-of-state-policy?language=hindi
https://testbook.com/ias-preparation/difference-between-fundamental-rights-and-directive-principles-of-state-policy?language=hindi
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o संवैधामनक लोकतंत्र (Constitutional Democracy in Hindi) एक संजविान द्वािा 

जवजनयजमत लोकतांजिक सिकाि है। यह संजविान मौजलक िाजनीजतक जसद्धांतो ंको 

िाजपत किता है, औि अक्सि अपने नागरिको ंको बुजनयादी अजिकािो ंकी गािंिी देता 

है। 

o संवैिाजनक लोकतंि (Constitutional Democracy in Hindi) में, सिकाि औि उसके 

अजिकारियो ंकी शम्भि कानून द्वािा सीजमत होती है, औि उन्ें इन कानूनो ंके प्रजत 

जवाबदेह ठहिाया जाता है। 

o मूल जवर्ाि सत्ता के दुरुपयोग को िोकना औि नागरिको ंके अजिकािो ंकी िक्षा किना 

है, जजससे लोकतंि के जसद्धांतो ंको बिकिाि िखा जा सके। 

िॉमनटरी लोकतंत्र | Monitory Democracy in Hindi 

o मॉजनििी लोकतंि (Monitory Democracy in Hindi) लोकतंि का एक आिुजनक रूप 

है जहां जवजभन्न प्रकाि की जनगिानी संिाएं औि एजेंजसयां सत्ता के प्रयोग की जनगिानी 

किती हैं औि उसे प्रभाजवत किती हैं। 

o मॉजनििी लोकतंि (Monitory Democracy in Hindi) गैि-सिकािी संगठन, स्वतंि 

मीजडया, सावचजजनक अखंडता आयोग औि जवजभन्न अन्य जनकाय हो सकते हैं जो 

जनवाचजर्त प्रजतजनजियो ंके कायों पि नजि िखते हैं। 

o वे सावचजजनक शम्भि के दुरुपयोग पि जवाबदेही, पािदजशचता औि जनयंिण की एक 

अजतरिि पित प्रदान किते हैं। 

इस प्रकाि के लोकतंिो ंको समझकि, हम लोकतांजिक प्रणाजलयो ं(Democratic Systems in 

Hindi) की तिलता औि अनुकूलनशीलता की सिाहना कि सकते हैं। र्ाहे वह प्रजतजनजि 

लोकतंि हो जो लोगो ंकी शम्भि के साथ व्यावहारिकता को संतुजलत किता है, संवैिाजनक 

लोकतंि जो लोकतांजिक संिर्ना की िक्षा किता है, या मौजिक लोकतंि जो पािदजशचता औि 

जवाबदेही को बढ़ाता है, प्रते्यक प्रकाि लोकतांजिक लोकार्ाि में जवजशि योगदान देता है। 

लोकतंत्र के प्रकार | Types of Democracy in Hindi 

लोकतंि (Democracy in Hindi) सभी के जलए एक ही आकाि की व्यविा नही ंहै। यह जकसी 

िािर  के सांसृ्कजतक, ऐजतहाजसक औि सामाजजक-आजथचक संदभों के अनुरूप जवजभन्न रूप औि 
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संिर्नाएं अपनाता है। आइए लोकतंि के कुछ प्रमुख प्रकािो ंका पता लगाएं, जजनमें से प्रते्यक 

की अपनी जवशेषताएं औि तंि हैं। 

प्रमतमनमधक लोकतंत्र | Representative Democracy 

o प्रजतजनजि लोकतंि (Representative Democracy in Hidni) में, नागरिक अपनी ओि 

से कानून औि नीजतयां बनाने के जलए प्रजतजनजियो ंका रु्नाव किते हैं। 

o प्रजातंि (Democracy in Hindi) का यह रूप बडे़ औि आबादी वाले देशो ंमें प्रर्जलत 

है जहां सभी नागरिको ंकी प्रत्यक्ष भागीदािी ताजकच क रूप से रु्नौतीपूणच है। 

o आमतौि पि एक जवजशि अवजि के जलए रु्ने गए प्रजतजनजियो ंसे अपेक्षा की जाती है जक 

वे जनणचय लेते समय अपने मतदाताओ ंके जहतो ंऔि आकांक्षाओ ंका प्रजतजनजित्व किें। 

संवैधामनक लोकतंत्र | Constitutional Democracy 

o संवैधामनक लोकतंत्र (Constitutional Democracy in Hindi) एक संजविान द्वािा 

जवजनयजमत लोकतांजिक सिकाि है। यह संजविान मौजलक िाजनीजतक जसद्धांतो ंको 

िाजपत किता है, औि अक्सि अपने नागरिको ंको बुजनयादी अजिकािो ंकी गािंिी देता 

है। 

o संवैिाजनक लोकतंि (Constitutional Democracy in Hindi) में, सिकाि औि उसके 

अजिकारियो ंकी शम्भि कानून द्वािा सीजमत होती है, औि उन्ें इन कानूनो ंके प्रजत 

जवाबदेह ठहिाया जाता है। 

o मूल जवर्ाि सत्ता के दुरुपयोग को िोकना औि नागरिको ंके अजिकािो ंकी िक्षा किना 

है, जजससे लोकतंि के जसद्धांतो ंको बिकिाि िखा जा सके। 

िॉमनटरी लोकतंत्र | Monitory Democracy in Hindi 

o मॉजनििी लोकतंि (Monitory Democracy in Hindi) लोकतंि का एक आिुजनक रूप 

है जहां जवजभन्न प्रकाि की जनगिानी संिाएं औि एजेंजसयां सत्ता के प्रयोग की जनगिानी 

किती हैं औि उसे प्रभाजवत किती हैं। 
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o मॉजनििी लोकतंि (Monitory Democracy in Hindi) गैि-सिकािी संगठन, स्वतंि 

मीजडया, सावचजजनक अखंडता आयोग औि जवजभन्न अन्य जनकाय हो सकते हैं जो 

जनवाचजर्त प्रजतजनजियो ंके कायों पि नजि िखते हैं। 

o वे सावचजजनक शम्भि के दुरुपयोग पि जवाबदेही, पािदजशचता औि जनयंिण की एक 

अजतरिि पित प्रदान किते हैं। 

इस प्रकाि के लोकतंिो ंको समझकि, हम लोकतांजिक प्रणाजलयो ं(Democratic Systems in 

Hindi) की तिलता औि अनुकूलनशीलता की सिाहना कि सकते हैं। र्ाहे वह प्रजतजनजि 

लोकतंि हो जो लोगो ंकी शम्भि के साथ व्यावहारिकता को संतुजलत किता है, संवैिाजनक 

लोकतंि जो लोकतांजिक संिर्ना की िक्षा किता है, या मौजिक लोकतंि जो पािदजशचता औि 

जवाबदेही को बढ़ाता है, प्रते्यक प्रकाि लोकतांजिक लोकार्ाि में जवजशि योगदान देता है। 

o  की गािंिी देता है, जजसमें समानता, स्वतंिता औि संवैिाजनक उपर्ाि का अजिकाि 

शाजमल है। 

o  

आपातकालीन अवस्था: संजविान के अनुसाि, भाित में आपातकाल के समय 

सिकाि को जवशेष शम्भियो ंका उपयोग किने की अनुमजत होती है, लेजकन इसका 

उपयोग उजर्त प्रमाण में होना र्ाजहए। 

o  

o  

स्वतंत्र िीमडया: भाित में मीजडया को स्वतंिता का अजिकाि है, औि यह सिकाि औि 

शम्भिशाली दलो ंकी जनगिानी किता है। 

o  

o  

संवैधामनक संरिण: भाित का संजविान िािर  के मूल अजिकाि औि मूल स्वतंिता को 

सुजनजश्चत किने के जलए एक मजबूत कानूनी माध्यम है, औि इसे संिजक्षत िखने के 

जलए सुप्रीम कोिच की भूजमका होती है। 

o  
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o  

भूमिकात्मक और जामतवाद के त्थखलाफ: आिुजनक भाित में लोकतंि (Democracy 

in India in Hindi) का मूल मकसद भूजमकात्मक औि जाजतवाद के म्भखलाफ लड़ाई में 

है, औि यह सामाजजक औि आजथचक समानता को बढ़ावा देने के जलए कई उपायो ंका 

अजिकािी है। 

o  

 

 


